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Caravan takes visitors to Ukrainian Christmas

The annual Christmas caravan sponsored by the
North Penn Hospital Auxiliary in Pennsylvania this
year took visitors to a home decorated for a Ukraini-
an Christmas dinner. The home was that of Antal
and Olha Nyiri of North Wales, Pa., members of
UNA Branch 25.

Some 1,500 persons participated in the carvan,
which is designed to raised money for a new hospital
building fund.

Two area newspapers reported on the caravan.

The Reporter of December 4 wrote:

Uniquely decorated for a Ukrainian Christmas was
the home of Antal and Olha Nyiri, Dickerson, North
Wales. In the kitchen was a 200-year-old icon draped
typically with a hand-embroidered towel and a candle
burning before it, lent to the caravan by the Presenta-
tion of Our Lord Church in Lansdale. On the kitchen
walls were plaques with cookie-dough angels, and a
large tureen of ‘‘borshch’ sat on the counter, waiting
to be taken to the table.

That table was set for a traditional Carpathian
Christmas dinner at which fish, wheat and honey,
but no meat or dairy foods, were served. There were
‘our chairs, but three place settings — the fourth seat

or the dead members of the family who are ‘‘in-
ted’’ to the meal. On the floor under the table was

Siaw, to symbolize the harvest, and in the straw wal-
nuts were sprinkled for the children to find. Under
each corner of the tablecloth was a piece of garlic, to
insure the family’s good health for the coming year.

The Montgomeryville Spirit of November 29
wrote:

Ukrainian households traditionally set one extra
place at the table for Christmas dinner to honor and
respect the family’s deceased. It is also tradition in
Ukrainian households to place garlic cloves at a
corner of the dining room table.

And, keeping with traditions of her ancestry, Olha
Nyiri’s table will be set for a Christmas dinner dis-

Some of the artifacts displayed at the home ¢f Mr.

and Mrs. Antal Nyiri.

and one church for their annual Christmas Caravan.

Mrs. Nyiri, who is an award-winning artist for her
“‘pysanky”’ designs, will be low-keying her Easter
eggs Sunday. “‘It is not tradition for eggs at Christ-
mas,”” she explains. But, the curious will be able to
see fine Ukrainian handwork on Christmas balls
decorating the Nyiri tree; all balls were handcrafted
by Mrs. Nyiri.

Two straw wreaths, laced with wheat, will warmly
greet visitors at the entrance door to Mrs. Nyiri’s
contemporary home. Inside, framing a huge fireplace
in the family room will be live garlands dotted with

flowers and berries and corn husks are placed strategi-
cally throughout, adding warmth to the overall
decor. A handmade chess set of ceramic Kozak
figures and a handcarved Nativity scene will also be
displayed.

Also open to the public will be Mrs. Nyiri’s green-
house, lush with houseplants and potted flowers. The
home’s wine and canning room will be decorated in a
country style. The home will be generously lighted
with candles and hostessed by the auxiliary’s three

play on Sunday from noon to 7 p.m. when the North

Penn Hospital Women’s Auxiliary opens four homes nuts and dried fruits.

Baskets filled with straw

chairmen in authentic Ukrainian garb.

Zaparaniuk cited for 18 years of service

UTICA, N.Y. — Wolodymyr Zapa-
raniuk, a longtime UNA activist, was
recently honored by the Department of
Transportation Chapter of the Civil
Service Employees Association at a re-
tirement part here at Hart’s Hill Inn.
He was cited for 18 years of service to
the devartment. .

A UNA’er for 30 years, Mr. Zapa-
raniuk founded UNA Branch 484 in.
May 1952. He has served as the
branch’s secretary since its founding.

Mr. Zaparaniuk was a UNA
Supreme Advisor from 1966 to 1978.

Catholic pastoral...

(Continued from page 1)

archs, let us organize a network of
committees to implement the plans laid
down for the observances, and let us
not forget what a lasting memory of
this joyous event we will leave after
us,”” said the Ukrainian Catholic hier-
archs.

Repeating the call of previous years,
Patriarch Josyf and the bishops and
archbishops appealed to the faithful to
‘‘join hands’’ with Ukrainians of other
faiths in observing the millenium.

“Do not forget that all of us, with
regard to beliefs, should greet this jubi-
lee of our birth in Ukraine together.
Our fathers became Christians, and we

Orthodox, Evangelicals and other
faithful in Christ. Let us extend our
hands in these preparations and cele-
brations,” said the letter,

The hierarchs went on to say that the
““Pomisna” Ukrainian Church can
lead the people to self-determination
and independence.

““God has the power to free our
Ukrainian people and to make them
equal among other free people,”’ said
the pastoral.

In greeting all the Ukrainian faith-
ful, the Ukrainian Catholic hierarchs
extended a special Christmas greeting
to the hierarchs of the Ukrainian Orth-

He is presently an honorary member of
the UNA Supreme Assembly.

Woledymyr Zaparaniuk

Banquet, concert...

(Continued from page 1)

UNA publications have had on the
Ukrainian community on the North
American continent and in the free
world. Dr. Flis then cited the role of
the newspapers in fostering the Ukrai-
nian identity in the West and in assist-
ing the Ukrainian people behind the
Iron Curtain in its fight for national
and human rights. Dr. Flis also praised
Mr. Dragan for his contributions to
Svoboda and presented him with the
plaque and gold watch.

Among the greetings voiced at
the banquet were statements from Ivan
Bazarko, executive vice-president of
the WCFU and administrative director
of the UCCA,; Evhen Ivashkiv, presi-
dent of the United Ukrainian Ameri-
can Organizations of Greater New
York; Orest Pytliar, Ukrainian Journ-
alists Society of America; Mr. Cho-

manczuk, chairman of the New York
District Committee. Many written
greetings were also received by the jubilee
committee.

Participating in the concert were six-
year-old Yarynka Ferencevych, who
recited a poem dedicated to ‘‘Vesel-
ka,” the girls, vocal ensemble “‘Pro-
min,”” directed by Bohdanna Wolan-
sky with guitar accompaniment by
Bohdan Priatka, soloist Laryssa
Magun-Huryn with piano accompani-
ment by Marta Maczaj, and Svoboda
humorist Ivan ‘‘Iker’’ Kernytsky.

The benediction at the conclusion of
the banquet was recited by the Very
Rev. Wolodymyr Bazylewsky, pastor
of the St. Volodymyr Ukrainian
Orthodox Cathedral, who also extend-
ed best wishes to the staffs of the three
publications.

are their children and grandchildren — odox Church.

The gift of love

{Continued from page 7)

Second, if we would just consider for a moment the idea of gift-giving, we
would realize that those closest to us would prefer, above all else, the gift of our-
selves. I read the story of a woman whose life had gone from bad to worse. She
had experienced both emotional and drug problems and all that went with them.
Talking with a counselor, she said, ““When 1 was small, my mother and father
hired a nurse who was with me night and day. When I got older, they sent me to
the best boarding school. When I was old enough to drive, they bought me an ex-
pensive sports car. After high school they sent me to an exclusive university.
Every summer they furnished the money so I could travel on the continent and in
the Orient. I guess I could say that my parents gave me everything except that
which I needed most: they never gave me themselves; they never gave me their
love.”

My friends, this story is probably familiar to everyone — all of you realize that
you have nothing more precious to give another on Christmas morning than
yourselves. Look deeply into each other’s eyes: parents and children, husbands
and wives; give freely — tear the curtain that separates you one from another and
find how much you need each other. Do this, and the true meaning of God’s gift
to mankind on that first Christmas almost 2,000 years ago will be as clear to you
as it was for the shepherds and the kings.

I, your Bishop, pray the Divine Child Jesus bless you, your families and the
Ukrainian nation with generous gifts of peace and love.

B BASIIL.
Bishop of Stamford
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Hnizdovsky featured in The Riverdale Press

The article below was writien by
Susan G. Sawyer. It appeared in the
November 30 edition of The Riverdale
Press.

A piece of paper fluttered to the floor
of a St. Paul, Minn., restaurant and
changed a young man’s life. But then,
the year was 1949, when such things
might have been more common.
Jacques Hnizdovsky, a young immi-
grant, was earning $55 a week at
Brown & Bigelow, the calendar com-
pany. After picking up the piece of
paper for a woman sitting at the next
table in that St. Paul restaurant, he
learned that she too was a budding
artist and that the paper was an entry
blank for a graphics exhibition at the
Minneapolis Institute of Art. The wo-
man just happened to have an extra
entry form. .

And it just happened that one of Mr.
Hnizdovsky’s woodcuts, ‘“‘Bush,’” re-
ceived the second purchase award.
Weeks later, one of his oil paintings
won second prize at the Minnesota State
Fair.

““These unexpected events awakened
in me the almost dormant desire to be-
come an independent artist,”” says the
Ukrainian craftsman. Now considered
one of the top woodcut artists in
America, he lives comfortably in
Riverdale, N.Y., with his wife and
daughter. But comfort was something
he was rarely to experience for years
after his initial success in Minnesota.
At age 35, he quit the first steady job
he had ever held in this country,
gathered up his meager savings and
vowed to become a true artist. '

“With strong determination to live
from then on as an independent artist,
no matter what, with my small savings
in my pocket and with the clippings
from the Minneapolis newspaper, I left
St. Paul by train for New York,” says
Mr. Hnizdovsky.

But no one in New York cared about
the young man’s out-of-town clips and
credits. “‘I found myself in such a dire

situation that only my pride prevented
my turning back.” He moved from a
large room he had rented on West 94th
Street near Central Park to a cheaper
unheated apartment in the South
Bronx and tried to paint. But a mental
block as painful as his physical hard-
ships ensued. “‘I had decided to do
nothing but paint, vet | found that I
did not know how to paint.””

Still, the young artist was technically
as prepared for success as anyone
might have been. He had studied at the
Academy of Fine Arts in Warsaw as
well as the Academy in Zagreb, Yugo-
slavia. Cut off from his family during
World War 11, he supported himself as
a free-lance designer while continuing
his studies in painting and drawing. 1n
1944, he experimented with woodcuts
for the first time. The craftsmanship he
developed in Europe was to combine
with his gift of wit and keen obser-
vation to help him find his way out of
his artistic dilemma years later in the
South Bronx.

But self-doubt and the horrors of
war snuffed his artistic ambitions in
Europe in the 40s. After a year of cx-
perimentation, he gave up the woodcut
as an art form, and his dreams of being
a painter as well. He continued to work
as a designer of trademarks, posters and
other commercial art, spent two years
in Paris and, in 1949, came to the Uni-
ted States.

Once in New York, Mr. Hnizdovsky
searched for years for the proper me-
dium and the suitable subjects to ex-
press his gift. He began working in
oils and trying to sketch unknowing
human subjects as they sat on benches
outside his apartment, or relaxed in
Tompkins Square Park. But he found
it cruel to portray the hardships of
anonymous models. Soon he shifted
from oils back to woodcuts, and from
humans to trees, plants and animals.
These forms of nature were to become
his prime vehicle of expression.

He began sketching at the Bronx

Botanical Gardens and the Bronx Zoo.
““The more I went there, the more I feit
at home in these places,” he says.
““The inhabitants of the zoo do not
care whether someone is a realist, ex-
pressionist, or abstract painter; they
were indifterent when 1 gave them ex-
aggerated expressions, and they did not
show any sign of irritation when they
noticed that on my sketch pad they
were not as young as they may have
thought they were.”” Also, as far as
modeling fees went, they were content
with peanuts!

““If the trees and plants and animals
were originally only my second love, [
found so many interests in them, and
so much beauty, that they came to be
my first.””

Today, Mr. Hnizdovsky is said to be
one of the top four or five woodcut
artists in America. His work is part of
permanent collections at more than 20
museums and institutions including the
White House, the Muscum of Fine
Arts in Boston and the New York
Public Library. He has had dozens of
one-man and group shows. Within the
last year he has exhibited at Wave Hill
and the Church of St. John the Divine.
His works are also seen throughout
Europe.

Hnizdovsky woodcuts are also
found at the Associated American
Artists Gallery in New York. In addi-
tion, the Riverdalian has illustrated
several books of Keats and Coleridge,
and is completing work on a volume of
Thomas Hardy poetry to be published
in London.

These days Mr. Hnizdovsky, a gra-
cious man with the faint traces of a
twinkle hidden behind his aviator
glasses, works in his cluttered, second-
floor studio on Post Road. It over-
looks Van Cortlandt Park, which he
has used as a subject for several of his
woodcuts. Although he still paints on
large canvasses which adorn his living
room, small black-and-white woodcuts
are his bread and butter.

No wonder. He has returned to what

Jacques Hnizdovsky's ““The Cat,” a 1968
woodcut printed in an edition of 150.
others call “‘simplified realism” at a
time when this can be considered

nothing but courageous.

“Today artists try so hard to be
original that lack of originality is pro-
bably the most original contribution
you can make to contemporary art,”’
he says with good humor. ‘‘Everyone
tries to work on his head today. If one
person works on his feet, he is original.
I try to understand what is fashion and
what is more permanent. It’s very diffi-
cult.”

Mr. Hnizdovsky has a particular
way with sheep and birds, treating
them with affection and wit. His sheep
are bundled in endless, connected balls,
whereas each bird he selects is imbued
with a distinct personality.

The Riverdalian has come a long
way since the Minnesota State Fair, yet
he is philosophical about his pop-
ularity. ‘“There is no permanence in
art,” he says. ‘‘Art dies the same way
as does every living being. E! Greco
was completely forgotten, then re-
vived. El Greco didn’t change. We dis-
covered what we need now from him.
Our need inside decides what great art
is. As our needs change, our concep-
tion of great art changes.”

KGB incites...

(Continued from page 2)

held to discuss Stus’s conduct. The
Ukrainian poet spoke up in his own
defense at the meeting, charging that
‘“all officials are on the side of those
liars.”” He said that it would be a waste
of time to try to prove his innocence.

Using ““nationalist” in the sense of
chauvinist, Stus said: ‘‘In your opinion
1 am a nationalist. In my opinion I am
a Ukrainian patriot, citizen of a sover-
eign Ukrainian state.””

““I am a Ukrainian poet, I translate
Russian, Byelorussian, German,
Spanish, French, English poems, I am
the author of some two-dozen literary
critiques. Yes, 1 love my Ukrainian
people, I consider myself its loyal son.
that is why 1 deeply respect other na-
tions. 1 never allowed myself to insult
the dignity of any nation. Among my
longtime friends are persons whom 1
call brothers: Russians and Byelorus-
sians, Jews and Ukrainians, Armenians
and Moldavians, Lithuanians and
Tatars, Georgians and Latvians. None
of them ever thought of me as a nation-
alist...Nationalists are those, who in
the words of Kirasev, tell me that if I
had a machine gun I would shoot all
those ‘‘khakhly (a derogatory refer-
ence to Ukrainians),”’ said Stus.

He added that Ukrainians are not
worse than any other nation on earth.

Discuss role...

(Continued from page 1)

Each panelist expressed his or her
opinion on the topics, but as to the fu-
ture of the Ukrainian press, the editors
concurred that the Ukrainian press will
survive as long as the Ukrainian com-
munity will continue to foster its
heritage.

On behalf of the UNA Executive
Committee, Dr. John O. Flis thanked
the journalists’ society and the Liter-
ary-Arts Club for sponsoring the
panel. Dr. Flis underlined that the
UNA will continue to be able to pub-
lish these publications only with the as-
sistance of its members.

A question and answer period fol-
lowed, in which Mr. Kedryn-Rudnyt-
sky, Dr. Mykola Shpetko, Nata-
lia Chomanczuk, Dr. Askold Lozyn-
skyj, Orest Pytlar, Dr, Jaroslaw Pa-
doch, Oleksa Kalynyk and Dr. Alexan-
der Sokolyszyn took part.

Among the topics they raised was the
need for more analysis events in
Ukraine, a network of correspondents,
and an index of Svoboda articles.

In the auditorium of the Organiza-
tions of the Ukrainian Liberation Front
Home, the site of the panel, a display
of UNA publications was organized by
Dr. Sokolyszyn with the assistance of
Jaroslaw Martyniuk, director of the
Svoboda bookstore.

(Continued from page 4)
ation, such as the release of political
prisoners, emigration or torture, or
whether it is a ‘‘political”” consider-
ation such as the right to indepen-
dence the denial of self-determi-
nation, subjugation or domina-
tion. In the final analysis, the power
relationships in the United Nations
decide which countries will be called
to task on their human rights records
and which will be given a reprieve.
For example, an individual who has
been arbitrarily arrested and tor-
tured in Chile will have his case re-
viewed by the United Nations since
that country has become the sacrifi-
cial lamb for ‘‘universal”’ human
rights, but the thousands of indivi-
duals who have been murdered in
Cambodia or the millions of indivi-
duals living under siege of the KGB
have no recourse to the United Na-
tions because their governments are
within the dominant bloc at the Uni-
ted Nations or adherents to the prin-
ciple of “‘socialist solidarity.”” These
considerations taken in conjunction
with the continued erosion of influ-
ence, lack of cooperation and sense
of common purpose on the part of
. the West at the United Nations
should indicate a position of
R

.

Human rights, national rights...

R N

unqualified authority and security
for the USSR with regard to human
and national rights issues.
Therefore, the lofty pronounce-
ments of the universality of human
rights contained in the Universal
Declaration on Human Rights, the
International Covenants on Civil
and Political Rights, and Economic,
Social and Cultural Rights as well as
the declaration on the Granting of
Independence to Colonial Countries
and Peoples have been subverted to
a status of diplomatic weapons
wielded by the USSR. As a result,
close to 80 percent of the individual
cases reviewed under the confiden-
tial procedures of the Commission
on Human Rights and the Committee
of Human Rights concerned the
Anmericans and Western Europe. Vir-
tually all of the so-called trust terr
tories, territorial possessions of a
country not officially integrated
into the mother country and con-
sidered colonies, are in the West,
Furthermore, this year the United
Nations devoted two weeks of hear-
ings on the question of U.S. imper
alism and colonialism in Puerto
Rico at the request of Cuba.

(To be continued)

S
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New board of trustees member
appointed at Manor Junior College

JENKINTOWN, Pa. — Thomas J.
Dolan, widely recognized in real estate
and financial circles for his ability to
package investment real estate transac-
tions, has been elected to the board of
trustess of Manor Junior College.

Mr. Dolan, a native Philadeiphian
who now resides in Blue Bell, Pa. with
his wife and three sons, is currently
employed in real estate counselling,
corporate acquisitions and financial
consulting after serving as executive
vice-president and director both at
Jackson-Cross Company and The
Bankers Bond and Mortgage Com-
pany. Prior to the above positions, he
was employed with the Connecticut
General Life Insurance Company in
the Mortgage Department, and for 14
years with the American Oil Company.

Mr. Dolan attended Saint Joseph’s
College Evening Division and received
additional education at the University
of Pennsylvania, Wharton Division.
Upon completion of 16 years of active
National Guard duty, he retired in
1962 from active service. '

Sister Miriam Claire, OSBM, presi-
dent of Manor Junior College, an-
nounced that, ‘“‘the board looks for-
ward to Mr. Dolan’s varied back-
ground and expertise in that it compli-
ments the areas of Manor’s two-year
curriculum in real estate and business
administration. His professional input
to the board of trustess will be an as-
set in planning for Manor’s future.”’

Prof. Bohatiuk:to
lecture in Austria

SYRACUSE, N.Y. — Dr. Nicholas
G. Bohatiuk, professor of economics
at Le Moyne College and scholar-re-
searcher on the economy of Ukraine,
was invited to present a paper on the
economy of Ukraine in the 1920s at the
International Economic Conference to
be held in Vienna, Austria, in May
1979. He will also chair a session on the
economy of Spain in post-Franco era.

Prof. Bohatiuk is a member of the
National Executive Board of the Shev-
chenko Scientific Society in the United
States, former president of the Per-
manent Conference on Ukrainian Stu-
dies at the Harvard Ukrainian Re-
search Institute and chairman of its
social section. He successfully organiz-
ed scholarly conferences on Ukraine,
as well as sessions at professional con-
ventions.

Prof. Bohatiuk has written exten-
sively on the economy of Ukraine and
Eastern Europe and for many years his
economic commentaries have been
broadcast weekly to Ukraine by the
Voice of America. He holds member-
ship in many professional associations.

Presently, Prof. Bohatiuk is teaching
an advanced economics course on the
20th Century Economy of Ukraine,
which he has introduced into the
curriculum of the department of
economics at Le Moyne College.

Thomas J. Dolan

Robert Karpiak receives Ph.D.

OTTAWA, Ont. — The University
of Ottawa recently conferred a Ph.D.
degree in the field of Slavic studies on
Robert lhor Karpiak, assistant pro-
fessor at the University of Waterloo,
Ont.

The dissertation, ‘‘Don Juan in Sla-
vic Drama,”” under the direction of
Prof. Constantine Bida, chairman of
the department, received one of the
highest ratings in this department. The
examining committee of professors
considered the thesis to be an impor-
tant contribution to comparative lite-
rature, recommending it for publica-
tion.

Dr. Karpiak’s topic deals with the
influence of the Don Juan theme on
Lesia Ukrainka’s drama ‘‘The Stone
Guest’” and on S. Cherkasenko’s play
““The Spanish Cavalier Don Juan and
Rozita.”” The author traces the Don
Juan theme in Spanish literature of the
17th and 18th centuries and its de-
velopment in Western European litera-
ture and particularly in Slavic drama.
The traditional version was adopted by

Lesia Ukrainka, but Cherkasenko pre-
sented the satirical aspect, following
the example of Bernard Shaw’s play
“Man and Superman.” This study,
therefore, throws new light on trends
in Ukrainian drama and literature.

Dr. Karpiak was born in Germany
and came to Winnipeg as a boy. Here,
he completed high school and subse-
quently a master of arts degree at the
University of Manitoba in 1967, ma-
joring in Slavic studies. That year he
married Victoria Yuzyk, daughter of
the senator and moved to Ottawa,
where he served as a naval officer in
National Defense and completed his
course work for the Ph.D. degree.

He then took a position in the
Russian department at Queen’s Uni-
versity, Kingston, Ont., and a pro-
fessorship at the University of Water-
foo in 1977. Dr. Karpiak has been
active in many Ukrainian organiza-
tions, holding executive posts, includ-
ing that of president of Branch 492 of
the Ukrainian National Association.

Named to students’ directory

ITHACA, N.Y. — Michele Boyko
of Windsor, Conn., an Ithaca College
senior in educational communication,
has been named to the *78-’79 edition
of “Who’s Who Among Students in
American Colleges and Universities.”
The members were chosen on the basis
of their academic achievement, their
leadership in extra-curricular activities,
and their future potential.

Miss Boyko, a top student academi-
cally with a cumulative average of

Manor students
visit nursing home

JENKINTOWN, Pa. Imbued
with a true Christmas spirit, seven stu-
dents of the Medical Club at Manor
Junior College visited the Cheltenham
Nursing Home on December 8.

It was a memorable experience both
for the 75 elderly residents and the
.young students, who despite the pres-
sures of approaching examinations and
jobs to help support their education,
took time out to sew 75 stockings of
red felt, bake cookies and cup cakes to
stuff the stockings, which Santa distri-
buted to the residents of the home.
Louise Donofrio, Linda Zielinski,
Terry Scott, Sue Mousheghian, Donna
Kuhn, Maureen Kiely and Sharon
Beck, future medical assitants and a
physical therapist, stopped to give joy
and receive joy from the simple things,
the singing of carols, distribution of
Christmas cards and stockings, which
the residents enjoyed very much. The
visit of the young students will remain
a cheerful interlude in the lives of the
residents and will linger in their minds
when things are quiet and few visitors
come!

JAROMYR HUK, Ph.D.
announces the opening of his office
Jor the practice of psychology
at

60 Vose Avenue B South Orange, N.J. 07079
(201) 665-1420

Office hours by appoiniment. v

3.429, served as a quad advisor and on
the Selection Committee for a Quad
Advisor through both sophomore and
junior years. She is presently a staff as-
sistant for residential life. She has also
served as a summer orientation coun-
selor representing the School of Com-
munications for the past two summers.

Miss Boyko worked on a slide tape
program with synchronized audio of
the Muller Chapel on campus, and on
two slide-tape programs for summer
orientation one of 10 minutes, and one
of 30 minutes, seen by over 2,000 peo-
ple through the summer. She. was
named to Alpha Epsilon Rho, national
honorary communications society, and
was chosen AER chairperson of Pa-
rent’s Weekend, and for Freshman Ad-
visee Programs. She has also been a
member of the Women’s Chorale and
the United Christian Fellowship.

Michele is the daughter of Mr. and
Mrs. William Boyko.

Promoted at
savings and loan

association

IRVINGTON, N.J. — Mrs. Melanie
Mak of Irvington, N.J., has been pro-
moted to assistant manager of the
Sandford Heights branch of Carteret
Savings and Loan Association.

Mrs. Mak joined the savings and
loan association in 1971 and has served
as a teller, on new business assignments
and as a branch supervisor.

The mother of three, she has a busi-
ness degree from Krakow University in
Poland.

Mrs. Mak is active in the Society of
Ukrainian Engineers of America, the
Ukrainian National Women’s League
of America and in various Ukrainian
Church societies.

Mrs. Mak is the wife of Bohdan

Mak, who is the chairman of the UNA
Newark District Committee.

A personal look...

(Continued from page 7)

premier heard much of what we of-
fered.

Our meeting with President Brezh-
nev was equally depressing. The Soviet
leader didn’t really permit any back
and forth discussion to ever get started.

He filibustered in a very effective fa-
shion, explaining in a lengthy state-
ment that his people had come through
a terrible World War, still fresh in their
memories, and entertained no designs
on any other country.

Brezhnev added that he was con-
stantly amazed at our distrusting na-
ture and inability to see the Soviet side
of international problems.

Though not entirely disagreeable,
Brezhnev could only be considered
“‘tolerably cordial,” when compared
to his comrade Kosygin.

It became evident from these and
other meetings with Soviet leaders that
there is a high degree of distrust and
suspicion within the Soviet hierarchy
towards American aims and policies.

We weren’t surprised by this revela-
tion, but I think the degree of distrust
was new to all of us. i

- A lot of this arises, 1 believe, from a

réal inability ®n the part of the leaders '

form of government. They don’t seem
able to grasp the fact that polifical
compromise for the benefit of the ma-
jority in the United States means poli-
cies can’t be dictated to the people,
either by the president or by Congress.

The theory of democracy they grasp,
but the actual practice eludes them.
You see, in theory theirs too is a
democracy.

So, the Soviet leaders we spoke with
appeared to interpret questioning and
compromise of any accords negotiated
with them as a direct slap rather than
the workings of a democratic form of
government.

It appears the Soviet leaders will
push as far as they can to take us in
their direction, while attempting to
convince us to disregard collateral is-
sues that might affect the whole picture
of world peace.

We must be cautious never to suc-
cumb to the temptation of letting the
priorities of others, stripped of guaran-
teed protections for our positions,
come between us and the recognized
needs for the future security of this na-
tion and the world.

of the Soviet Union to-utiderstarid-our’ “ygrive |
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Kowalchuk speaks at pension seminar

NEW YORK, N.Y. — At a pension
seminar at the Roosevelt Hotel in New
York City sponsored by Long Island
University on December 14, Theodore
J. Kowalchuk advised the accountants,
attorneys and others who attended that
huge tax-deductible contributions are
possible under a ‘‘defined benefit”’
pension plan. In contrast to the maxi-
mum contributions of 15 percent of
compensation generally permitted
under typical Keogh or corporate pro-
fit-sharing plans, Mr. Kowalchuk told
the audience that tax-sheltered contri-
butions of up to $15,478 (for 31 per-
cent of pay) can be made under a de-
fined benefit Keogh plan.

In the case of a small professional
corporation or incorporated business,
an annual tax-sheltered contribution of
as much as 100 percent of pay can be
made under a defined benefit pension
plan if a person is age 38. The allow-
able contribution is somewhat less for
younger individuals. If a person is
older than age 38, the maximum per-
mitted contribution under a defined
benefit corporate pension plan is even
higher than 100 percent of compensa-
tion under the complex pension law
and IRS regulations governing such
plans. Mr. Kowalchuk has design;d
many corporate pension plans, with
IRS approval, which permit contribu-

Couple observes 60th
wedding anniversary

SAYRE, Pa. — Mr. and Mrs. John
Tsybulsky were recently honored by
friends and relatives on the occasion of
their 60th wedding anniversary.

They were married August 10, 1918,
in the Ascension of Qur Lord Ukraini-
an Catholic Church here.

They are the parents of Mrs. James
E. Robinson of Spring Valley, Calif.,
and Bohdan Tsybulsky of Sayre. They
have five grandchildren and three
great-grandchildren.

The Tsybulskys have been members
of UNA Branch 236 for 49 years.

Mr. Tsybuisky has written and pub-
lished two books of poems in the
Ukrainian language.
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s WHOLESALE INQUIRES WELCOMED.

2306a Rosemont Bivd., Montreal, P.Q. Canada H2G 117

PORCELAIN, CERAMICS, BYZANTINE ICONS, RIZBLEN! FRAMES, TABLECLOTHS, GLASSES, CANDLES,
RECORDS, PYSANKY IN WOODEN FRAMES, GOLD TRIDENT CHARMS.

tions of approximately 100 percent of
pay or even much higher.

The changes in the rules governing
Individual Retirement Accounts
(IRA’s) and other retirement plans
under the Tax Reform Act, signed last
month by President Carter, were also
discussed at the seminar. A key change
permits an individual not covered
under a pension plan to take credit on
his 1978 tax return for an IRA esta-
blished as late as April 15, 1979, or
later if the individual obtains a tax

filing extension from IRS.

Many of the rules governing a trans-
fer or “‘rollover”” from a pension or
profit-sharing plan to an IRA have
been liberalized, retroactively in many
cases to 1975. However, in some cases,
action must be taken no later than
December 31, where a lump sum pay-
ment was made in 1975, 1976, 1977 or
1978 from a pension or profit-sharing
plan, and where the recipient now
wishes to transfer all or a portion of
the lump sum payment to a tax-shel-
tered IRA to reduce his taxes for 1978
or (retroactively) for a prior year. Per-
sons who have questions regarding an
IRA, Keogh, pension or profit-sharing
plan can write or call Mr. Kowalchuk.
Where possible, he will try to briefly
answer each question at no charge.

Mr. Kowalchuk has 25 years of ex-
perience as an actuary and is president
of T.J. Kowalchuk Associates, Inc.,
pension actuaries and administrators,
at 666 Fifth Ave., New York, N.Y.
phone: (212) 757-2846. He is a member
of UNA Branch 380.
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L OOKING FOR
COCKTAIL WAITRESS |
FOR WEEKENDS IN UKRAINIAN RESTAURANT s
{6 p.m. - 1 midnight) s
CALL AFTER 6 P.M. s
(201) 399-9584
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LOOKING FOR FULL TIME

ENDER
IN UKRAINIAN COCKTAIL LOUNGE
IN IRVINGTON, N.J.
CALL AFTER 6 P.M.
(201) 399-9584

YAODAPTATIONS é

SHOP

s

(514)272-8050 S

PRSI S NSNP S IPSI R e a a T T T

month
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Please send information on UNA insurance.
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MY DATE OF BIRTH IS: ;

..

I would like to subscribe to The Ukrainian Weekly for year(s).

Subscription rates: $6.00 for non-UNA members; $2.50 for UNA members.

I am a member of UNA Branch
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[ Check or money order for $ is enclosed.
My address is: Name
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State ___ Zip Code
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- UKESTITCH - BLOUSE KIT |
BRERIRITARARYRARNINZERIRHNNNE  [ndicate which [] Poltavka #1 3

If you love the beauty of Ukrainian
embroidery and would like to have
the satisfaction of creating your

design

[J Hutsulka #1
you prefer:

[) Bukovinka #1

own Ukrainian Blouse, this is the 99 1f NYS Resident add

perfect kit for you. o applicable sales fax

The Ki A Add$1.00  Send US. x
¢ Kit contains: fi- Postage  Funds Only

* Pre-cut fabric Send Check or Money Order to:

772N ETHNIC DESIGNS
ED 1320 Walden Avenue
N /] Buffalo, New York 14211 U.S.A.

* Cross-Stitch canvas

* D.M.C. Thread

o Design of your choice

* Complete easy instructions
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HOLIDAY SEASON AT SOYUZIVKA

Sunday, December 24, 1978
HOLY SUPPER

including the traditional 12 courses
of the Ukrainian Christmas meal.
During and after Supper—Caroling

Beceanz Cham

Sunday, December 31, 1978

NEW YEAR'S EVE

WITH THE SPECIAL PROGRAM
NEW YEAR'S EVE SUPPER
by reservations only.

DANCE to the tunes of SOYUZIVKA
ORCHESTRA

Saturday, January 6, 1979
CHRISTMAS SUPPER
CHRISTMAS SPIRIT and CAROLS
® This is the ideal way to give the
housewives a Christmas treat!
UKRAINIAN NATIONAL ASSOCIATION ESTATE
Kerhonkson, N.Y. W Tel.: (914) 626-5641
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No Place Like Soyuzivka at Christmas Holidays
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I would like to send The Ukrainian Weekly as a Christmas gift to a friend.

Subscription rates: $6.00 for non-UNA members; $2.50 for UNA members.
I am a member of UNA Branch

[ Check or money order for $
1 Bill me.

is enclosed.

My address is: Name
Address
City

State Zip Code

% Send The Weekly to: Name
Address
City
State
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